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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka li
jestendi ghad-Danimarka d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi dwar hwejjeg ¢ivili u
kummerc¢jali

Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-gheluq tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka li
jestendi ghad-Danimarka d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u

kummerc¢jali

(prezentata mill-Kummissjoni)
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MEMORANDUM TA' SPJEGAZZJONI

1. Sfond politiku u legali

Bis-sahha ta' Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea, id-Danimarka
ma tippartecipax fit-Titlu IV tat-Trattat. Minhabba f'dan, I-istrumenti tal-Komunita adottati fI-
ogsma ta', fost affarijiet ohra, il-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ta' natura ¢ivili ma jorbtux
lid-Danimarka u mhumiex applikabbli fiha.

Wiehed minn dawn l-istrumenti tal-Komunita huwa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, l-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg civili u
kummerc¢jali. Dan ir-Regolament ha post il-Konvenzjoni ta' Brussell ta' 1-1968 dwar I-istess
tema, u d-Danimarka hija firmatarja taghha. Ir-Regolament fih regoli riveduti u modernizzati
tal-Konvenzjoni ta' Brussell, u jghodd fl-Istati Membri kollha, hlief fid-Danimarka peress li r-
Renju Unit u I-Irlanda uzaw id-dritt taghhom i jippartecipaw.

[1-fatt li r-Regolament 44/2001 mhux imhaddem fid-Danimarka qed johloq sitwazzjoni legali
mhux xierqa: Mhux biss id-Danimarka ghadha thaddem ir-regoli I-antiki tal-Konvenzjoni ta'
Brussell, izda 1-Istati Membri 1-ohra kollha jridu jhaddmu dawn l-istess regoli, jigifieri, sett ta'
regoli differenti minn dak li juzaw fir-relazzjonijiet taghhom ta' bejniethom, meta jigu biex
jaghrfu u jinfurzaw decizjonijiet Danizi. Dan huwa pass lura, meta wiehed iqis 1i qabel ma
dahal ir-Regolament 44/2001, ir-regoli tal-Konvenzjoni ta' Brussell kienu applikabbli bl-istess
mod fl-Istati Membri kollha. Is-sitwazzjoni prezenti ghalhekk ittellef l-uniformita u ¢-Certezza
legali tar-regoli tal-Komunita.

Id-Danimarka kemm-il darba uriet interess biex tippartecipa fis-sistema ta' regolamenti godda.
Wara diskussjonijiet fil-fond, il-Kummissjoni accettat li tinnegozja atti ta' ftehim paralleli
mad-Danimarka, basta jintlagghu l-kundizzjonijiet li gejjin: Soluzzjoni bhal din trid tkun
wahda ta' natura mhux tas-soltu, u biss ghal zmien ta' tranzizzjoni, il-partecipazzjoni tad-
Danimarka fis-sistemi tal-Komunita trid tkun ghal kollox fl-interessi tal-Komunita u ¢-
¢ittadini taghha, u dak li jkun mitlub mid-Danimarka irid ikun identiku ghal dak mitlub mill-
Istati Membri kollha, b'mod 1i r-regoli li jkollhom l-istess kontent ikunu mhaddma fid-
Danimarka u fl-Istati Membri I-ohra kollha.

Fid-dawl ta' din is-sitwazzjoni, il-Kummissjoni rat li jkun fl-interess tal-Komunita li testendi
ghad-Danimarka d-dispozizzjonijiet tar-Regolament 44/2001 kif ukoll tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1348/2000 dwar il-komunikazzjoni fl-Istati Membri ta' dokumenti
gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi hwejjeg ¢ivili jew kummerc¢jali, i ghandu rabta mill-qrib
mar-Regolament 44/2001. Il-ftehim 1i jestendi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament 1348/2000
lid-Danimarka huwa trattat f’decizjoni ohra separata tal-Kunsill.

Fit-28 ta' Gunju, 2002 il-Kummissjoni pprezentat rakkomandazzjoni ghal DeciZjoni tal-
Kunsill halli I-Kummissjoni tkun awtorizzata tiftah it-tahdidiet biex ikunu konkluzi zewg atti
ta' ftehim bejn il-Komunita Ewropea u d-Danimarka, 1i jestendu sew ir-Regolament 44/2001
kif ukoll ir-Regolament 1348/2000 ghad-Danimarka.

Fit-8 ta' Mejju, 2003, il-Kunsill iddecieda li, b'mod ec¢¢ezzjonali, jawtorizza lill-Kummissjoni
tidhol f'tahdidiet mad-Danimarka biex tilhaq ftehim halli d-dispozizzjonijiet tar-Regolament
(KE) 44/2001, kif ukoll id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1348/2000 ikunu
applikabbli ghad-Danimarka skond il-ligi internazzjonali.
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2. Ir-Rizultati tat-Tahdidiet

[I-Kummissjoni nnegozjat il-ftehim parallel 1i jestendi ghad-Danimarka id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi dwar
hwejjeg ¢ivili u kummer¢jali skond id-direttivi li nghatawlha mill-Kunsill dwar it-tahdidiet, u
gaghdet attenta 1i d-drittijiet u l-obbligi tad-Danimarka skond dan il-ftehim jikkorrispondu
mad-drittijiet u 1-obbligi ta' I-Istati Membri 1-ohra.

Bhala rizultat, il-ftehim parallel fih dawn id-dispozizzjonijiet, b'mod partikolari:

e regoli xierga fuq ir-rwol tal-Qorti tal-Gustizzja biex tigi Zgurata interpretazzjoni kullimkien
l-istess ta' l-istrument uzat mill-ftehim parallel bejn id-Danimarka u 1-Istati Membri l-ohra;

e mekkanizmu biex id-Danimarka tkun tista’ taccetta l-emendi li ghad iridu jsiru mill-
Kunsill fl-istrument baziku u I-mizuri ta' implimentazzjoni li ghad iridu jigu adottati skond
1-Artikolu 202 tat-Trattat KE;

e klawzola biex il-ftehim ikun mitmum f'kaz li d-Danimarka ma tac¢c¢ettax emendi u mizuri
ta' implimentazzjoni bhal dawn, li ghad iridu jsiru;

e regoli li jispecifikaw l-obbligi tad-Danimarka f'tahdidiet ma' pajjizi terzi ghal atti ta' ftehim
dwar hwejjeg koperti mill-ftehim parallel;

e il-possibbilta li I-ftehim parallel jigi michud billi jinghata avviz lill-Parti Kontraenti 1-ohra;
3. Konkluzjonijiet

Fid-dawl ta' I-gheluq pozittiv tat-tahdidiet, il-Kummissjoni tirrakkomanda li 1-Kunsill ghandu
jadotta z-zewg decizjonijiet li gejjin:

L-ewwel, de¢izjoni dwar Il-iffirmar ta' Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-
Danimarka li jestendi ghad-Danimarka id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, 1-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg civili u
kummer¢jali.

It-tieni, decizjoni dwar I-gheluq mill-Komunita Ewropea ta' Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u r-Renju tad-Danimarka 1i jestendi ghad-Danimarka id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, 1-gharfien u l-infurzar ta'
sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummerc¢jali.
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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka li
jestendi ghad-Danimarka d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi dwar hwejjeg ¢ivili u
kummerc¢jali

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara 1i kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikulari 1-Artikolu
61 (c) flimkien ma' I-ewwel sentenza ta' I-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni',
Billi:

(1) Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea, id-
Danimarka mhix marbuta mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 44/20017, u
lanqas ghandha thaddimhom.

(2) Bid-De¢izjoni tat-8 ta' Mejju, 2003, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex
tinnegozja ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka, biex id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament hawn fuq imsemmi jigu estizi ghad-Danimarka;

3) [I-Kummissjoni innegozjat ftehim bhal dan, fisem il-Komunita, mar-Renju tad-
Danimarka.

4) Ir-Renju Unit u I-Irlanda, bis-sahha ta' I-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u l-Irlanda mehmuz mat-Trattat TEU u TEC, qed jippartecipaw fl-
adozzjoni u t-thaddim ta' din id-Dec¢izjoni.

%) Skond 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll fuq imsemmi dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
id-Danimarka mhix qed tippartec¢ipa fl-adozzjoni u t-thaddim ta' din id-Decizjoni.

(6)  Il-Ftehim, inizjalat fi Brussell, fis-17 ta' Jannar, 2005, ghandu jigi iffirmat.

! GuC[.][.L.p. []
2 GUL 12, 16.1.2001, p.1
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IDDECIEDA DAN LI GEJ:

Artikolu Wahdieni

Suggett ghall-possibbilta ta' konkluzjoni aktar 'il quddiem, il-President tal-Kunsill b'dan hu
awtorizzat li jahtar il-persuna/i bis-setghat li jiffirmaw, f'isem il-Komunita Ewropea, il-Ftehim
bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka 1i jestendi ghad-Danimarka id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, l-gharfien u I-
infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummer¢;jali.

Maghmula fi Brussel,

F'isem il-Kunsill
1l-President
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2005/0055 (CNS)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-gheluq tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka li
jestendi ghad-Danimarka d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-gharfien u l-infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg Civili u

kummerc¢jali

[I-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu
tieghu, flimkien ma' I-ewwel sentenza ta' 1-Artikolu 300(2) u l-ewwel subparagrafu ta' 1-

61

Artikolu 300(3) tieghu,

Wara li kkunsidra il-proposta mill-Kummissjoni’,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew"”,

Billi:

(D) Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuz mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, id-
Danimarka mhix marbuta mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 44/20015, u
lanqas ghandha thaddimhom.

2) [I-Kummissjoni innegozjat ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka
li jestendi ghad-Danimarka id-dispozizzjonijiet tar-Regolament fuq imsemmi.

3) [I-Ftehim gie iffirmat, fisem il-Komunita Ewropea, fil-......... 2005, soggett ghall-
possibbilta ta' konkluzjoni aktar tard, skond id-Decizjoni .../...KE tal-Kunsill tal-[......].

4) Ir-Renju Unit u I-Irlanda, bis-sahha ta' I-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u l-Irlanda mehmuz mat-Trattat TEU u TEC, qed jippartecipaw fl-
adozzjoni u t-thaddim ta' din id-Dec¢izjoni.

(5) Skond 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll fuq imsemmi dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
id-Danimarka mhix ged tippartecipa fl-adozzjoni u t-thaddim ta' din id-Decizjoni.

(6)  Dan il-Ftehim ghandu jigi approvat,

GU C[..J, [.-] p. [.-]
GU C L), L] p. [.-).
GU L12, 16.1.2001, p.1
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IDDECIEDA DAN LI GEJ:

Artikolu 1
[1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka li jestendi ghad-Danimarka id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni, I-
gharfien u l-infurzar ta' sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummer¢jali huwa b'dan approvat flisem il-
Komunita.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma' din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 2

I1-President tal-Kunsill huwa hawnhekk awtorizzat li jinnomina I-persuna li ghandha s-setgha
taghmel in-notifika prevista fl-Artikolu 12(2) tal-Ftehim.

Maghmula fi Brussell, [...]

F'isem il-Kunsill
1l-President
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ANNESS
FTEHIM
bejn il-Komunita Ewropea u
r-Renju tad-Danimarka,
dwar
gurisdizzjoni u l-gharfien u l-infurzar

ta’ sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummercjali

IL-KOMUNITA EWROPEA,

minn issa ’l quddiem imsejha “il-Komunita”, fuq naha, u

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

minn issa ’l quddiem imsejjah “id-Danimarka”, fuq in-naha l-ohra

1.

XEWQANA 1i jghaqqdu r-regoli ta' kunflitt ta' gurisdizzjoni fi hwejjeg ¢ivili u
kummer¢jali u jissimplifikaw il-formalitajiet bil-hsieb li jaslu ghal gharfien rapidu u
sempli¢i u ghall-infurzar ta’ sentenzi fi hdan il-Komunita,

BILLI I-Istati Membri fis-27 ta’ Settembru 1968, filwaqt 1i mxew skond 1-Artikolu
293, ir-raba’ incCiz, tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, ikkonkludew il-
Konvenzjoni ta’ Brussell dwar il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar tas-Sentenzi fi Hwejjeg
Civili u Kummer¢jali, kif emendat minn Konvenzjonijiet dwar 1-Adezjoni ta’ I-Istati
Membri 1-Godda il dik il-Konvenzjoni (il-“Konvenzjoni ta’ Brussell”)°. Fis-16 ta’
Settembru 1998 I-Istati Membri u I-Istati ta’ I-EFTA ghalqu 1-Konvenzjoni ta’
Lugano dwar il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar ta’ Sentenzi fi Hwejjeg Civili u
Kummeréjali’, li hija Konvenzjoni parallela mal-Konvenzjoni ta’ Brussell ta’ 1-1968.

BILLI I-kontenut ewlieni tal-Konvenzjoni ta’ Brussell ittiched mir-regolament tal-
Kunsill Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u I-gharfien u I-
infurzar tas-sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummercjal® (“Ir-Regolament I ta’ Brussell”)

WAQT LI JIRREFERU ghall-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka mehmuza
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat 1i jistabbilixxi -Komunita Ewropea
(“il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka™) 1i minnu jsegwi li r-Regolament I
ta' Brussell ma ghandux jorbot lil jew ikun applikabbli fid-Danimarka,

GU L 299, tal-31.12.1972, p. 32. GU L 304, tal-31.10.1978, p. 1. GU L 388, tal-31.12.1982, p. 1. GU L
285, tat-3.10.1989, p. 1. GU C 15, tal-15.1.1997, p. 1. Ghal test konsolidat, ara GU C 27, tas-26.1.1998,

p- 1.

GU L 319, tal-25.11.1988, p. 9.
GU L 12, tas-16.1.2001, p. 1
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10.

11.

12.

13.

WAQT LI JENFASIZZAW li soluzzjoni ghas-sitwazzjoni legali mhux sodisfacenti li
tirrizulta minn differenzi fir-regoli applikabbli dwar il-gurisdizzjoni, 1-gharfien u I-
infurzar tas-sentenzi fi hdan il-Komunita ghandha tinstab,

XEWQANA 1i d-dispozizzjonijiet tar-Regolament I ta’ Brussell, emendi futuri ta’
hawnhekk u l-mizuri ta’ implimentazzjoni relatati mieghu ghandhom skond il-ligi
internazzjonali japplikaw ghar-relazzjonijiet bejn il-Komunita u 1-fatt li d-Danimarka
hija Stat Membru li ghandha pozizzjoni specjali fir-rigward tat-Titolu I'V tat-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

WAQT LI JENFASSIZZAW 1i 1-kontinwita bejn il-Konvenzjoni ta’ Brussell u dan
il-Ftehim ghandha tkun Zgurata, u 1li dispozizzjonijiet tranzitorji bhal dawk fir-
Regolament I ta’ Brussell ghandhom jigu applikati wkoll ghal dan il-ftehim. L-istess
htiega ghal kontinwita tapplika fir-rigward ta’ l-interpretazzjoni tal-Konvenzjoni ta’
Brussell mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej u l-Protokoll ta’ 1-1971° 1i
ghandu wkoll jibqa’ applikabbli ghal kazijiet li jinsabu diga pendenti meta dan il-
Ftehim jidhol fis-sehh,

WAQT LI JENFASIZZAW 1li I-Konvenzjoni ta’ Brussell tibqa” wkoll tapplika ghat-
territorji ta’ 1-Istati Membri li jaqghu fil-firxa territorjali ta’ dik il-Konvenzjoni u li
huma eskluzi minn dan il-Ftehim,

WAQT LI JENFASIZZAW l-importanza ta’ koordinazzjoni xierqa bejn il-Komunita
u d-Danimarka fir-rigward tan-negozjati u l-konkluzjoni tal-ftehimiet internazzjonali
li jistghu jaffetwaw jew ibiddlu 1-firxa tar-Regolament I ta’ Brussell,

WAQT LI JENFASIZZAW 1i d-Danimarka ghandha tfittex li tinghaqad fatti ta'
ftehim 1i tkun ikkonkludiet il-Komunita li fihom il-parte¢ipazzjoni Daniza tkun
rilevanti ghall-applikazzjoni koerenti tar-Regolament I ta’ Brussell u ta' dan il-
Ftehim,

WAQT LI JISTQARRU li 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej ghandha
jkollha gurisdizzjoni sabiex tizgura l-applikazzjoni uniformi u l-interpretazzjoni ta'
dan il-Ftehim, inkluzi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament I ta’ Brussell u kwalunkwe
mizuri Komunitarji ta' twettiq li jiffurmaw parti minn dan il-Ftehim,

WAQT LI JIRREFERU ghall-gurisdizzjoni moghtija lill-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej skond I-Artikolu 68(1) tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea 1i taghti decizjonijiet dwar mistogsijiet preliminari rigward il-validita u 1-
interpretazzjoni ta' atti ta' l-istituzzjoniiet tal-Komunita bbazati fuq it-Titolu IV tat-
Trattat, inkluza l-validita u l-interpretazzjoni ta' dan il-Ftehim, u dwar i¢-¢irkostanza
li din id-dispozizzjoni ma torbotx lil u mhijiex applikabbli ghad-Danimarka, kif
jirrizulta mill-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,

WARA LI KKUNSIDRAW li I-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej ghandu
jkollha gurisdizzjoni taht I-istess kundizzjonijiet sabiex taghti decizjonijiet
preliminari fuq mistogsijiet dwar il-validita u l-interpretazzjoni ta' dan il-Ftehim

MT

GU L 204, tat-2.8.1975, p. 28, GU L 304, tat-30.10.1978, p. 1, GU L 388, tal-31.12.1982, p. 1, GU L
285, tat-3.10.1989, p. 1, GU C 15, tal-15.1.1997, p. 1. Ghal test konsolidat, ara GU C 27, tas-26.1.1998,
p. 28.
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14.

15.

16.

17.

18.

imgajma minn qorti jew tribunal Daniz/a, u li ghaldagstant il-qrati jew it-tribunali
Danizi ghandhom jitolbu 1i jinghataw decizjonijiet preliminari taht Il-istess
kundizzjonijiet bhall-qrati u t-tribunali ta' Stati Membri ohra rigward I-
interpretazzjoni tar-Regolament I ta’ Brussell u I-mizuri tat-twettiq tieghu,

WAQT LI JIRREFERU ghad-dispozizzjoni li, skond I-Artikolu 68(3) tat-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, il-Kunsill ta' 1-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni
Ewropea u l-Istati Membri jistghu jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej sabiex taghti de¢izjoni dwar l-interpretazzjoni ta' atti ta' I-istituzzjonijiet tal-
Komunita fuq il-bazi tat-Titolu IV tat-Trattat, inkluza l-interpretazzjoni ta' dan il-
Ftehim, u ¢-¢irkostanza li din id-dispozizzjoni ma torbotx lil u mhijiex applikabbli
ghad-Danimarka, kif jirrizulta mill-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka

WARA LI KKUNSIDRAW li d-Danimarka ghandha, taht l-istess kundizzjonijiet
bhal Stati Membri ohra fir-rigward tar-Regolament I ta’ Brussell u l-mizuri ta’
twettiq tieghu, tinghata l-fakulta li titlob lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej sabiex taghti decizjonijiet dwar mistoqsijiet rigward l-interpretazzjoni ta'
dan il-Ftehim,

WAQT LI JENFASIZZAW 1i skond il-ligi Daniza il-qrati fid-Danimarka ghandhom
- meta jinterpretaw dan il-Ftehim inkluzi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament I ta’
Brussell dwar kwalunkwe mizuri Komunitarji ta' twettiq li jiffurmaw parti minn dan
il-Ftehim - jikkunsidraw id-decizjonijiet 1i jiffurmaw parti mill-gurisprudenza sew
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej kif ukoll tal-grati ta' I-Istati Membri
tal-Komunitajiet Ewropej dwar id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Brussell, ir-
Regolament I ta’ Brussell u kwalunkwe mizuri Komunitarji ta' twettiq tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAW li ghandu jkun possibbli li 1-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej tintalab taghti decizjonijiet rigward kwistjonijiet ta’
konformita ma' l-obbligi taht dan il-Ftehim skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea li jiggvernaw il-proceduri fil-Qorti,

BILLI, skond l-Artikolu 300(7) tat-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea, dan
il-Ftehim jorbot lill-Istati Membri; jixraq ghalhekk li d-Danimarka, fil-kaz ta' nuqqas
ta' konformita minn xi Stat Membru, tkun tista' tirreferi ghall-Kummissjoni bhala dik
inkarigata mill-harsien tat-Trattat,

FTIEHMU KIF GEJ:

ARTIKOLU |
Ghan

L-ghan ta' dan il-Ftehim huwa 1i japplika d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta' Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u I-
gharfien u l-infurzar tas-sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummercjali ("Ir-Regolament I
ta’ Brussell") u I-mizuri ta' twettiq tieghu ghar-relazzjonijiet bejn il-Komunita u d-
Danimarka, skond 1-Artikolu 2(1).
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I1-Partijiet Kontraenti ghandhom I-ghan 1i jilhqu applikazzjoni u interpretazzjoni
uniformi tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament I ta’ Brussell u I-mizuri ta' twettiq
tieghu fl-Istati Membri kollha.

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 3(1), 4(1) u 5(1) ta’ dan il-Ftehim jirrizultaw mill-
Protokoll fuq il-pozizzjoni tad-Danimarka.

ARTIKOLU 2

1l-gurisdizzjoni u I-gharfien u l-infurzar ta’
sentenzi fi hwejjeg civili u kummercjali

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament I ta’ Brussell, 11 huwa mehmuz ma' dan il-Ftehim
u jifforma parti minnu, flimkien mal-mizuri ta' twettiq tieghu li gew adottati skond I-
Artikolu 74(2) tar-Regolament u - fil-kaz ta' mizuri ta' twettiq adottati wara d-dhul
fis-sehh ta' dan il-Ftehim - implimentati mid-Danimarka kif jissemma' fl-Artikolu 4
ta’ dan il-Ftehim, u I-mizuri adottati skond I-Artikolu 74(1) ta’ dan ir-Regolament,
taht il-ligi internazzjonali japplikaw ghar-relazzjonijiet bejn il-Komunita u d-
Danimarka.

Minkejja dan, ghall-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim, 1-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
ta’ dak ir-Regolament ghandha tinbidel kif gej:

(a) L-Artikolu 1(3) ma ghandux japplika.

(b) L-Artikolu 50 ghandu jigi supplimentat bil-paragrafu li jmiss (bhala l-paragrafu

2): 72. Madankollu, applikant 1i jitlob l-infurzar ta’ dec¢izjoni moghtija minn
awtoritd amministrattiva fid-Danimarka fir-rigward ta’ ordni ta’ manteniment
jista’, fl-Istat Membru indirizzat, jaghmel talba ghall-benefic¢ji li ssemmew fl-
ewwel paragrafu jekk jipprezenta dikjarazzjoni mill-Ministeru tal-Gustizzja
Daniz li tghid li jilhaq il-kondizzjonijiet finanzjarji mitluba sabiex jikkwalifika
ghall-ghotja ta’ ghajnuna shiha jew parzjali jew ghall-ezenzjoni mill-ispejjez
jew in-nefqa.”

(c) L-Artikolu 62 ghandu jigi supplimentat mill-paragrafu li jmiss (bhala I-

paragrafu 2):
”2. Fi hwejjeg relatati mal-manteniment, l-espressjoni 'il-qorti' tinkludi I-
awtoritajiet amministrattivi Danizi.”

(d) L-Artikolu 64 ghandu japplika ghal vapuri ta’ tbahhir irregistrati fid-

Danimarka kif ukoll fil-Gre¢ja u 1-Portugall.

(e) Id-data ta’ dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim ghandha tapplika minflok id-data ta’

dhul fis-sehh tar-Regolament imsemmi fl-Artikoli 70(2), 72 u 76 tieghu.

® Id-dispozizzjonijiet tranzitorji ta’ dan il-Ftehim ghandhom japplikaw minflok 1-

Artikolu 66 tar-Regolament.

(g)  Fl-Anness I ghandu jizdied dan 1i gej: ’fid-Danimarka: 1-Artikolu 246(2) u (3)

ta’ 1-Att ta’ I-Amministrazzjoni tal-Gustizzja(lov om rettens pleje)”.
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(h) Fl-Anness Il ghandu jizdied dan 1i gej:”fid-Danimarka, il-*byret’”.

299

(1) Fl-Anness III ghandu jizdied dan li gej:”fid-Danimarka, il-‘/andsret’.

() Fl-Anness IV ghandu jizdied dan li gej: ’fid-Danimarka, appell lil ‘Hgjesteret’

299

bil-permess tal-‘Procesbevillingsncevnet’.

ARTIKOLU 3
Emendi lir-Regolament I ta’ Brussell

Id-Danimarka ma tipparte¢ipax fl-adozzjoni ta' emendi ghar-Regolament I ta’
Brussell u l-ebda emenda ta' dan it-tip ma tkun torbot lil jew tapplika ghad-
Danimarka.

Kull meta jigu adottati emendi ghar-Regolament id-Danimarka ghandha tinnotifika
lill-Kummissjoni bid-dec¢izjoni taghha dwar jekk twettagx jew le il-kontenut ta' dawn
l-emendi. In-notifika ghandha tinghata fid-data ta' l1-adozzjoni ta' l-emendi jew fi
zmien 30 jum minn dik id-data.

Jekk id-Danimarka tiddeciedi li se twettaq il-kontenut ta' l-emendi n-notifika
ghandha tindika jekk it-twettiq jistax isir amministrattivament jew jekk jehtiglux il-
kunsens tal-parlament.

Jekk in-notifika tindika 1i t-twettiq jista' jsehh amministrattivament, in-notifika
ghandha, barra minn hekk, tistqarr li 1-mizuri amministrattivi kollha mehtiega jidhlu
fis-sehh fid-data tad-dhul fis-sehh ta' I-emendi ghar-Regolament jew li dahlu fis-sehh
fid-data tan-notifika, skond liema tkun l-aktar recenti.

Jekk in-notifika tindika 1i t-twettiq jehtieglu I-kunsens tal-parlament fid-Danimarka,
ikunu japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) Mizuri legizlattivi fid-Danimarka ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data tad-dhul
fis-sehh ta' l-emendi ghar-Regolament jew fi Zmien 6 xhur wara n-notifika,
skond liema tkun l-aktar rec¢enti;

(b) Id-Danimarka ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bid-data li fiha 1-mizuri ta’
twettiq legizlattivi jidhlu fis-sehh.

Notifika Daniza li I-kontenut ta' l-emendi twettaq fid-Danimarka, cf il-paragrafi 4 u
5, tohloq obbligi rispettivi taht il-ligi internazzjonali bejn id-Danimarka u I-
Komunita. L-emendi ghar-Regolament imbaghad ikunu jikkostitwixxu emendi ghal
dan il-Ftehim u jitqiesu li huma annessi mieghu.

Fil-kaz li:

(a) Id-Danimarka tinnotifika d-decizjoni taghha 1i ma twettaqx il-kontenut ta’ 1-
emendi; jew

(b)  Id-Danimarka ma taghmilx notifika fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum stipulat fil-
paragrafu 2; jew
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(©) [I-mizuri legizlattivi fid-Danimarka ma jidhlux fis-sehh fil-limitu ta’ Zmien
stipulat fil-paragrafu 5;

dan il-Ftehim jitqies li jkun ingieb fi tmiemu sakemm il-Partijiet ma jidde¢idux mod
iehor fi zmien 90 jum jew, fil-qaghda msemmija f'c, sakemm ma jidhlux fis-sehh fl-
istess perjodu mizuri legizlattivi fid-Danimarka. It-tmiem isehh 3 xhur wara li jiskadi
l-perjodu ta' 90 jum.

Proc¢eduri legali li inholqu u dokumenti li tfasslu b’mod formali jew 1li gew
irregistrati bhala ghodod awtenti¢i qabel id-data ta’ tmiem tal-Ftehim kif stipulat fil-
paragrafu 7 mhumiex hawnhekk affetwati.

ARTIKOLU 4
1l-mizuri ta' twettiq

Id-Danimarka ma ghandhiex tiehu sehem fl-adozzjoni ta' fehmiet mill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 75 tar-Regolament I ta' Brussell. Mizuri ta’ twettiq adottati
skond 1-Artikolu 74(2) ma jorbtux lil u mhumiex applikabbli ghad-Danimarka.

Kull meta jigu adottati mizuri ta' twettiq skond I-Artikolu 74(2) tar-Regolament, il-
mizuri ta' twettiq jigu kkomunikati lid-Danimarka. Id-Danimarka ghandha tinnotifika
lill-Kummissjoni bid-dec¢izjoni taghha dwar jekk timplimentax jew le 1-kontenut tal-
mizuri ta' twettiq In-notifika ghandha tinghata fid-data meta tasal il-komunikazzjoni
tal-mizuri ta' twettiq jew fi zmien 30 jum wara dik 1d-data.

In-notifika ghandha tistqarr li 1l-mizuri amministrattivi kollha mehtiega fid-
Danimarka jidhlu fis-sehh fid-data tad-dhul fis-sehh tal-mizuri ta' twettiq jew li jkunu
dahlu fis-sehh fid-data tan-notifika, skond liema tkun l-aktar recenti.

Notifika Daniza li l-kontenut tal-mizuri ta' twettiq ikun gie implimentat fid-
Danimarka taht il-ligi internazzjonali tohloq obbligi rec¢ipro¢i taht il-ligi
internazzjonali bejn id-Danimarka u 1-Komunita. Il-mizuri ta' twettiq imbaghad se
jiffurmaw parti minn dan il-Ftehim.

Fil-kaz li;

(a) id-Danimarka tinnotifika d-decizjoni taghha li ma timplimentax il-kontenut tal-
mizuri ta’ twettiq; jew
(b) Id-Danimarka ma taghmilx notifika fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum stipulat fil-

paragrafu 2;

dan il-Ftehim jitqies li jkun ingieb fi tmiemu sakemm il-partijiet ma jidde¢idux mod
iehor fi zmien 90 jum. It-tmiem isehh 3 xhur wara li jiskadi I-perjodu ta' 90 jum.

Proc¢eduri legali li nholqu u dokumenti li tfasslu b’mod formali jew li gew irregistrati

bhala ghodod awtenti¢i qabel id-data ta’ tmiem tal-Ftehim kif stipulat fil-paragrafu 5
mhumiex hawnhekk affetwati.
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Jekk fkazijiet eccezzjonali t-twettiq ikun jehtieglu l-kunsens tal-parlament fid-
Danimarka, in-notifika Daniza skond il-paragrafu 2 ghandha tindika dan u jkunu
jghoddu d-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 3(5)—(8).

Id-Danimarka ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bit-testi 1i jemendaw il-punti
stipulati fl-Artikolu 2(2)(f)-(i) ta’ dan il-Ftehim. II-Kummissjoni ghandha tadatta 1-
Artikolu 2(2)(f)-(i) skond dan.

ARTIKOLU 5
Atti ta’ ftehim internazzjonali li jaffetwaw il-Ftehim

Atti ta' ftehim internazzjonali li tidhol ghalihom il-Komunita msejsa fuq ir-regoli tar-
Regolament I ta’ Brussell ma jorbtux lil u mhumiex applikabbli ghad-Danimarka

Id-Danimarka zzomm lura milli tidhol ghal atti ta' ftehim internazzjonali 1i jistghu
jaffettwaw jew jibdlu l-ambitu tar-Regolament I ta’ Brussell kif anness ma' dan il-
Ftehim sakemm dan ma jsirx bi gbil mal-Komunitda u sakemm ma jkunux saru
arrangamenti sodisfacenti rigward ir-relazzjoni bejn dan il-Ftehim u I-ftehim
internazzjonali kkonc¢ernat.

Fin-negozjar ta' atti ta' ftehim internazzjonali li jistghu jaffettwaw jew jibdlu l-ambitu
tar-Regolament I ta’ Brussell kif anness ma' dan il-Ftehim, id-Danimarka ghandha
tikkoordina 1-pozizzjoni taghha mal-Komunitd u zZZzomm lura mit-tehid ta'
kwalunkwe azzjoni 1i tkun tista' tipperikola l-miri ta' pozizzjoni tal-Komunita fl-
isfera ta' kompetenza taghha f'negozjati simili

ARTIKOLU 6

Gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej rigward l-interpretazzjoni tal-

Ftehim

Fejn titqajjem mistogsija dwar il-validita jew l-interpretazzjoni ta' dan il-Ftehim waqt
kawza pendenti quddiem qorti jew tribunal Daniz/a, il-qorti jew tribunal
ikkon¢ernat/a jitlob/titlob lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex taghti dec¢izjoni fuq din il-
mistogsija kull meta taht I-istess ¢irkostanzi qorti jew tribunal ta' Stat Membru iehor
ta' [-Unjoni Ewropea jkun jehtieglu/jehtigilha li taghmel dan fir-rigward tar-
Regolament I ta’ Brussell u tal-mizuri ta' twettiq imsemmija fl-Artikolu 2(1)

Skond il-ligi Daniza, il-qrati fid-Danimarka ghandhom, meta jinterpretaw dan il-
Ftehim, jikkunsidraw id-dec¢izjonijiet li jiffurmaw parti mill-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta' Brussell u
kwalunkwe mizura Komunitarja ta' twettiq.

Id-Danimarka tista', bhalma jistghu I[-Kunsill, il-Kummissjoni u kwalunkwe Stat
Membru, titlob lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex taghti decizjoni dwar kwistjoni ta'
interpretazzjoni ta' dan il-Ftehim. Id-de¢izjoni moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja bi
twegiba ghal talba bhal din ma tkunx tapplika ghall-gudizzji ta' qrati jew tribunali fI-
Istati Membri li jkunu saru res judicata.
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Id-Danimarka jkollha d-dritt li tipprezenta 1-osservazzjonijiet taghha lill-Qorti tal-
Gustizzja fkazijiet meta tkun saritilha mistogsija minn qorti jew tribunal ta’ Stat
Membru ghal decizjoni preliminari dwar I-interpretazzjoni ta’ kwalunkwe
dispozizzjoni msemmija fl-Artikolu 2(1).

I1-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej u r-Regoli
ta' Procedura taghha ghandhom japplikaw.

Jekk 1d-dispozizzjonijiet tat-Trattat 1i jistabbilixxu 1-Komunita Ewropea dwar
de¢izjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja jigu emendati b'tali mod li jkun hemm
konsegwenzi fir-rigward ta' decizjonijiet fuq ir-Regolament I ta’ Brussell, id-
Danimarka tista' tinnotifika lill-Kummissjoni bid-dec¢izjoni taghha 1i ma tapplikax I-
emendi skond dan il-Ftehim. In-notifika ghandha tinghata fid-data ta' dhul fis-sehh ta'
l-emendi jew fi Zmien 60 jum minn dik id-data.

F'kaz bhal dan, dan il-Ftehim jitqies 1i jkun gie mitmum. It-tmiem isehh 3 xhur wara
d-data tan-notifika.

Proceduri legali 1i nholqu u dokumenti li tfasslu b’mod formali jew i gew irregistrati

bhala ghodod awtenti¢i qabel id-data ta’ tmiem tal-Ftehim kif stipulat fil-paragrafu 6
mhumiex hawnhekk affetwati.

ARTIKOLU 7

Gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej rigward il-konformita ma’ dan

MT

il-Ftehim

I1-Kummissjoni tista' tiftah kawzi kontra d-Danimarka quddiem il-Qorti ta' Gustizzja
dwar nuqgqas ta' konformita ma' kwalunkwe obbligu ta' dan il-Ftehim.

Id-Danimarka tista' tressaq ilment lill-Kummissjoni dwar nuqqas ta' konformita min-
naha ta' Stat Membru ma' 1-obbligi tieghu skond dan il-Ftehim.

Id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea li
jiggvernaw il-proc¢eduri fil-Qorti tal-Gustizzja kif ukoll il-Protokoll dwar I-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej u r-Regoli ta’ Procedura taghha
ghandhom japplikaw.

ARTIKOLU 8

L-applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika fit-territorji msemmija fl-Artikolu 299 tat-Trattat li
jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Jekk il-Komunita tidde¢iedi li testendi l-applikazzjoni tar-Regolament I ta’ Brussell
ghal territorji li bhalissa huma ggvernati mill-Konvenzjoni ta’ Brussell, il-Komunita
u d-Danimarka ghandhom jikooperaw sabiex jizguraw li din it-tip ta’ applikazzjoni
testendi wkoll ghad-Danimarka.
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ARTIKOLU 9

Dispozizzjonijiet tranzitorji

Dan il-Ftehim ghandu japplika biss ghal proc¢eduri legali li nholqu u dokumenti li
tfasslu b’ mod formali jew li huma rregistrati bhala ghodod awtenti¢i wara d-dhul fis-
sehh tieghu.

Minkejja dan, jekk il-proc¢eduri fl-Istat Membru ta’ origini nghataw bidu qabel id-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, decizjonijiet li nghataw wara dik id-data ghandhom
ikunu rikonoxxuti u infurzati skond dan il-Ftehim,

(a)

(b)

jekk il-proc¢eduri fl-Istat Membru ta’ origini nghataw bidu wara d-dhul fis-sehh
tal-Konvenzjoni ta’ Brussell jew ta’ Lugano kemm fl-Istat Membru ta’ origini
kif ukoll fl-Istat Membru indirizzat;

fil-kazijiet 1-ohra kollha, jekk il-gurisdizzjoni kienet imsejsa fuq regoli li kienu
jagblu ma dawk previsti jew f’dan il-Ftehim inkella f’konvenzjoni konkluza

bejn 1-Istat Membru ta’ origini u l-Istat Membru indirizzat li kienu fis-sehh
meta nghataw bidu I-proceduri.

ARTIKOLU 10

Relazzjoni mar-Regolament I ta’ Brussell

Dan il-Ftehim ma ghandux jippregudika l-applikazzjoni minn Stati Membri tal-
Komunita tar-Regolament I ta’ Brussell minbarra d-Danimarka.

Minkejja dan, dan il-Ftehim ghandu fi kwalunkwe kaz jigi applikat:

(a)

(b)

(©)

fi hwejjeg ta’ gurisdizzjoni, meta l-konvenut ghandu domicilju fid-Danimarka,
jew fejn l-Artikolu 22 jew 23 tar-Regolament, li huma applikabbli ghar-
relazzjonijiet bejn il-Komunita u d-Danimarka skond 1-Artikolu 2 ta’ dan il-
Ftehim, jaghti gurisdizzjoni lill-qrati tad-Danimarka;

fir-rigward ta’ lis pendens jew ta’ azzjonijiet relatati kif previst fl-Artikoli 27 u
28 tar-Regolament I ta’ Brussell, li huwa applikabbli ghar-relazzjoniiet bejn il-
Komunita u d-Danimarka skond I-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim, meta I-
proceduri jinghataw bidu fi Stat Membru apparti d-Danimarka u fid-
Danimarka;

fi hwejjeg ta’ gharfien u infurzar, fejn id-Danimarka hija jew I-Istat ta’ origini
jew l-Istat indirizzat.
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ARTIKOLU 11
Sabiex jintemm il-ftehim

Dan il-Ftehm jingieb fi tmiemu jekk id-Danimarka tgharraf lill-Istati Membri l-ohra
li ma tkunx trid taghmel uzu aktar mid-dispozizzjonijiet tal-Parti I tal-Protokoll dwar
il-pozizzjoni tad-Danimarka, cf. I-Artikolu 7 ta' dak il-Protokoll.

Dan il-Ftehim jista' jigi mitmum billi wiehed mill-Partijiet Kontraenti jinnotifika lill-
Parti Kontraenti l-ohra. It-tmiem isehh sitt xhur wara d-data ta' din in-notifika.

Proceduri legali 1i nholqu u dokumenti li tfasslu b’mod formali jew li gew irregistrati
bhala ghodod awtenti¢i qabel id-data ta’ tmiem tal-Ftehim kif stipulat fil-paragrafu 2
jew 3 mhumiex hawnhekk affetwati.
ARTIKOLU 12
Dhul fis-sehh

Il-Ftehim ghandu jigi adottat mill-Partijiet Kontraenti skond il-pro¢eduri rispettivi
taghhom.

Dan il-Ftehim jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tas-sitt xahar wara n-notifika mill-
Partijiet Kontraenti li jkunu temmew il-proc¢eduri rispettivi mehtiega ghal dan il-
ghan.

ARTIKOLU 13

Awtenticita tat-testi

Dan il-Protokoll huwa mfassal fkopji bil-lingwa Ceka, Daniza, Estona, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza,
Slovena, Slovakka, Spanjola, Taljana, Ungeriza u Zvediza, b'kull wiehed minn dawk it-testi
jkun awtentiku.
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Anness

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u
l-gharfien u l-infurzar tas-sentenzi fi hwejjeg civili u kummercjali, kif emendat mir-
Regolament tal-Kummissjoni Nru 1496/2002 tal-21 ta” Awwissu 2002 li jemenda 1-Anness I
(ir-regoli tal-gurisdizzjoni msemmija fl-Artikolu 3(2) u 1-Artikolu 4(2) u 1-Anness II (il-lista
tal-qrati u awtoritajiet kompetenti) lir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 dwar il-
gurisdizzjoni u l-gharfien u l-infurzar ta’ sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummeréjali u bir-
Regolament tal-Kummissjoni Nru 1937/2004 tad-9 ta’ Novembru 2004 1i jemenda 1-Annessi
I, I, IIT u IV ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni u 1-
gharfien u l-infurzar ta’ sentenzi fi hwejjeg ¢ivili u kummer¢jali.
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